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A Study Of Sentences in Terms Of Meaning in The Novel “I Wrote You,
Kirkuk” By Kamal Bayatli

Abstract

In this study, Kemal Beyatli's work titled "Kirkuk I Wrote You" was evaluated in terms of sentence
types. The main purpose of the study is to reveal the semantic sentence features in the sentence
structure of the Turkish language based on Kemal Beyatli's poems written by her. During the study,
the works written about the Turkish grammatical structure were accepted into the basic environment
and classified by evaluating examples from different sources and works. It is a text-centered study
and aims to make decisions based on examples taken from Kemal Beyatli's work titled "Kirkuk Seni"
written by her. The study consists of two parts. The first part of the study includes information about
the author's life. The second part embodies the meanings of the sentences with examples selected

from the book. The study is concluded with the results obtained and the resources used.

Sentences in Turkish consist of functions performed by different types of speech, such as nouns and
verbs. This guide is based on two functions that are the basic pillars of the sentence. Sibawayh
defined the predicate and the predicate as things that do not replace each other and the speaker is
forced to use them. Speech decided that the sentence consists of a noun and a verb or two nouns

only, because the benefit arises when the sign, which must consist of two parts, predicate and
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predicate, does not come out of two verbs or a noun, nor a letter or a verb, nor one letter or one word
or two letters. We should not forget that the sentence must express a specific meaning. Otherwise,
arbitrarily placing words without any connection between them will be of no use. The language of a
nation without a literary culture remains cut off and forced to search over time. For this reason, we
must strengthen and develop our Turkmen national identity with multilingual elements. We must
seriously focus on the literature we inherited from our ancestors and try to preserve it for future

generations.

Key Words: Sentence, The meaning, Novel ( | wrote you, Kirkuk) Kamal Bayatli
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Giris
Edebiyat kiiltiirii olmayan bir milletin dili zamanla kopuk kalir ve aramaya mecbur
kalir. Bu nedenle Tiirkmen milli kimligimizi ¢ok dilli unsurlarla giiclendirmeli ve
gelistirmeliyiz. Atalarimizdan miras aldigimiz edebiyata ciddi bir sekilde odaklanmali
ve onu gelecek nesillere aktarmaya c¢alismaliyiz. Atalarimizin kaydetmedigi dil

eserlerini kayipsiz kurtarmak i¢in siirekli olarak biiylik bir kararlilik ve iradeyle gayret

etmeliyiz.

Ciimhuriyet doneminde ise sadelestirme hareketi devletin eliyle daha sistematik bir
sekilde yapilarak hiz kazanmistir(Korkmaz,1963:33). Tarih boyunca Irakta varlik
gosteren Tiirklere son yillarda tiirkmen denilmekte beraber bu topluluk en ¢ok Tirk
kimligiyle alinmistir ne varki 1918 den sonra fiilen Tiirkiyeden ayrilan ve Irak
topraklari lizerinde yasayan tiirklerin lozan baris konferansi1 goriismelerinde ilk olarak
ingliz Murablas leyti tarafindan Tirkmen olduklar1 idda edilmistir ancak sayist bir
amacla ortaya atilan bir ida sirasinda tutmamustir ve c¢okmiistiir.Bu adlandirmayi
Ingilizler Iraktaki Tiirklerin anadoludan degil orta asyadan gelecek bdlgeye yerlesen
bir topluluk olduguna dolayisiyla bunlarin tiirk degil tiirtkmen olduklarin1 ortaya

atmistir(Kardeslik.d,2022:21).

Tiirkmenler, rollerini ve kiiltiirlerini vurgulamay1 veya aktarmay1 engelleyen zuliim ve
dislama kiiltiiriinden muzdaripti. 1948 yili, Tiirkmen halk edebiyatina ilginin dogdugu
ve merhum Tiirkmen sairi tarafindan belgelenmeye basladigi yil olarak kabul
edilebilir. (Kuriat) adli Tiirkmen tiirkiileriyle ilgilenen Seyyid Azmi'nin genis bir
koleksiyonu ortaya ¢ikmis ve yirminci yiizyilin ortalarindan sonra bu konuda yapilan

diger kapsamli ¢alismalar Tiirkmen edebiyatini iki kisma ayirmustir:

1- Popiiler edebiyat bilinmeyen, bu edebiyatin sanatlarindan kdkeni ve zamani
bilinmeyen edebiyattir (halk masallar - fikralar - efsaneler - atasozleri - sarkilar

- vaazlar).
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2- Taninmus yazarli halk edebiyati, taninmis bir yazar tarafindan olusturulan ve
sairler tarafindan yazilan diizyazidan siire kadar uzanan uzun 6ykiilerden olusan
biyografilere boliinmiis, (Asik) adi verilen edebiyattir. Bu biyografilerin en
meshurlart arasinda (Kur Ugluur), (Asli Karam) ve (Azri Qanbar) yer alir. Dini
edebiyat, dini duygularin 15181nda ortaya cikan 6zel edebiyattir. Islam dininin
ruhundan, Divan edebiyatindan ve Hasani edebiyatindan 6ne ¢ikan sairler ve
siirler arasinda (Nesimi Bagdadi, Fuzuli, Hatai ve Kamr(i) yer almaktadir. Bir
kism1 huriyat ya da huriyat'in Irak Tirkmenlerinin kiiltiirel kimligi oldugunu
sOyleyen bir grup Tirkmen arastirmaci, bunun Tiirkmen kisiliginin ve kiiltiirel
kimliginin en onemli bilesenlerinden biri oldugunu sdyledi. zamanla onun
psikolojik ve duygusal olusumunu etkilemis, hayati ve Ozgiirligii seven bu
insanin ruhuyla vatanini inceltip incelttikten sonra buna

eklemistir(Kardeslik.d,2022:26).

Irak'taki Tirkmenler, Tiirkmen boylarindan eski goc¢lerin sonucudur. Bu go¢lerin belki
de en eskisi, Asya'nin gobeginden Cin'in kuzeyinden Med topraklarina go¢ eden
Yakutlularin Turan kavimlerinin go¢iiydii. Daha sonra gocler devam etti ve sonuncusu

I1. ylizyi1ldaki Selguklu gogii oldu. ve tigiincii yiizyillar.

Geleneksel Tirkmen edebiyati, Tiirkmen halkinin uyguladig1 yazi ve siir sanatidir.
Geleneksel Tiirkmen edebiyatinin kokenleri Orta Cag'a dayanmaktadir ve Arap, Fars
ve Osmanl Tiirk kiiltiirlerinden etkilenmistir. Geleneksel Tiirkmen edebiyatinda agk,
savas, sOvalyelik, cesaret ve doga gibi cesitli temalar islenir. Manzum siirler ve
kahramanlik destanlari, geleneksel Tirkmen edebiyatinin en belirgin bi¢cimleri olarak
kabul edilir. Geleneksel Tirkmen edebiyati ayni zamanda Tirkmenlerin kiiltiirel
kimligini ve halk mirasim1 ifade etmenin bir araci olarak  kabul

edilmektedir(Bayatli,1996:334).

Tiirkmen edebiyat1 ve siiri, Tiirkmen dilini 6n plana ¢ikaran, Tiirkmen halkinin Orta
Asya ve Ortadogu'daki tarihi ve gliniimiiz bolgelerindeki gelenek ve kiiltiiriinii anlatan
edebiyat ve siirdir. Tiirkmen edebiyati siir, dlizyazi, tiyatro, kisa dykii, cocuk edebiyati
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ve diger edebi tiirleri igerir. Tiirkmen siiri, yankilanan sézciiklerin kullanimini, ¢esitli
siirsel ritimleri ve Tiirkmen bolgelerindeki dogaya ve glinlilk hayata gondermeleri
iceren kendine 6zgii islubuyla 6ne ¢ikiyor. Tlrkmenistan'daki Tiirkmen edebiyat siir,
hikdye ve roman olmak iizere farkli tiirlere ayrilmistir. Bu edebiyatlar Tiirkmen
kiiltiriintin farkli yonlerini olusturmustur. Siirsel agidan Hz. Peygamber'in biyografisi

Tilirkmen halki arasinda 6zellikle Hz. Muhammed(Hiirmiizl1ii,2003:15).

Tiirk siiri ¢aligmalarint igeren kitaplardaki aruz bilgisi bahsinde gecen ‘“sebeb ve
veted” kavramlar1 Arap aruzundaki hece tiirleri kastedilmektedir 2.19. Yiizyilin sonlar1
osmanli sahasinda yazilan Aruz ilmi ile ilgili kitaplarda da “sebeb, veted ve fasila”

terimlerinden s6z edilmistir(Coban,2017:36).

Halkin konugma dilinin anlatim yumusakligini, diinya goriisiinii , inang , hikmetlerini ,
sizlanmalar1 ve daha bir ¢cok konular biitiin bu cosku heyecanlar1 halk edebiyati1 dile
getirmektedir .Daha sonra Uzerinde duracagimiz halk siiri de , konu ettigimiz donemde
,Tirkmen edebiyatinda bir yer acarak kendi ¢evresine uygun bir gelisme kayd

edebilmistir(Nevres,2005:25)

Giris Irak Tiirkmen edebiyati hakkinda bilgiler tasimaktadir. Ve calismada Ilk once
Kemal Beyatli'nin hayati ve eserlerini baglhigini tasimaktadir Bu boliimde yazarla ilgili
Kerkiik Seni Yazdim adli eserini yayimlanan kitap ve yazarlardan yola ¢ikarak
hazirlanmistir.Daha sonra yazarin kitab1 hakkinda bir inceleme boliimii yapilmustir.
Elde edilen tespitlerin genel bir bigimde degerlendirildigi sonug boliimiiniin pesinden

Tez hazirlarken yararlanilan kaynaklar kaynakca boliimiinde yer almistir.
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Kemal Bayath’nin Hayati

Kemal Beyatli 19.07.1958 Kerkiik dogumlu ilk, orta ve liseyi Kerkiik'te bitirdikten
sonra Bagdat Universitesi. Makine Bolimiinden 1981 de mezun oldu. Lisede iken
edebiyatla ilgilenip ve hala devam etmektedir. Kitap ve okuma meraki ortaokul
siralarinda basladi; arkasindan siir ve 6ykli yazmaya basladi. Kardeslik dergisi ile Yurt

gazetesinde siirleri ve dykiileri yayimlandi.

1986 yilinda Yurt gazetesinin diizenlenen Dede Korkut Hikaye Yarigsmasi’nda "Sinav"
adli Oykiisii ile {igiinciiliik odiiliinii kazandi. Daha sonra Istanbulda yayimlanan
Kardeslik ve Tiirkmen Bohgasi dergilerinde siir, 6ykii ve denemeleri yayimlandi.
Cesitli uluslararasi siir solenlerine katildi. Siir, 6ykii ve tiyatro dallarinda eserler verdi.
Irak—iran savas1 sirasinda askerligini sekiz yil cephede yapti. Bu sirada savasa karsi
cikmast nedeniyle hiikiim giydi ve bir yil (1988) askeri ceza evinde tutuklandi.
Yaklasik bir yil da taraftari olmadigi Irak-Kuveyt savasina katildi. 1991°de Saddam
zulmiinden kacarak Tiirkiye’ye iltica eden aydinlardan oldu. Tiirkiye’de Irak

Tirkmenleriyle ilgili siyasi ve sivil calismalara katildi.

Kemal Beyatli, edebiyatin pek cok tiirlinde eser vermis; siirle bagsladigr yazin
yolculugunda roman, hikaye ve tiyatrolar da kaleme almistir. O, eserlerinin bircogunu
Irak Tiirkmenleri iizerine kurgulamis ve iginden ¢ikmis oldugu bu toplulugun
serencamint eserlerinde yansitmistir (Saat¢i 2017). Siir, roman, hikdye ve oyun
alanlarinda yazmaya devam eden sanat¢i, eserlerinde biiyiik oranda Irak’taki Tiirkmen
varhigimi s6z konusu etmeye c¢alismaktadir. Amerika’nin Irak’t isgal etmesinin
ardindan gelisen olaylar onun eserlerinin ana konularidir. Kerkiik ve diger Tiirk
bolgelerinde gecen olaylarin kahramanlari ise Tiirkiyeli Tiirkler, Kerkiik Tiirkmenleri,

isgal kuvvetleri, yerli Arap ve Kiirtlerdir.

Yirminci yiizyilin ortalarindan giiniimiize kadar Kerkiik'ii tanitan bu roman ( 2. baska,
2013, Istanbul); tarihi bir belge niteligini tasidig1 gibi , Kerkiik'iin ge¢irmis oldugu

bask1 ve asimilasyon evrelerini de bir film seridi gibi géziimiiziin 6niine sermektedir .
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Yazar, birebir yasamis oldugu olaylar1 akici bir dille aktarirken , Irak'a komsu
Ulkelerin Kerkik meselesine bakislarini da satirlar arasinda vurguluyor.siiriikleyici
tislubuyla yazar roman ve ani teknigini kullanarak Kerkiik'ii ve Tiirkmenleri,zihinlerde

olusan sorular da yanitlayarak tanitiyor.

Ciimle Incelemeleri
1. Anlamina Gore Ciimleler:

Turkge derslerinde tiimceler “Cilimle gesitleri” baslig1 altinda 6zelliklerine gore farkli
bagliklarda incelenmektedir. Bu basliklardan biri olan “Anlamlarina gore ciimleler®,
yiiklemlerin iizerlerine almis olduklar1 anlamlara gore smiflandiriimaktadir. Ornegin
bir cimle yuklemine gére olumlu olabilir, birine emredebilir, soru sorabilir ya da sart

bildirebilir(Giines,1999:133).

1.1. Olumlu cumle:

Ele alman yargimin gergeklestigi, gergeklesmekte olundugu ya da ileride
gercekleseceginin ifade edildigi climlelere “Olumlu ciimle” denir. Eger climlenin
yiklemi isim soylu ise bahsi gecen kavramin ya da nesnenin varligi olumlu olarak
degerlendirilir. Dilimizdeki tiim soézclikler olumludur. Bir sozciigiin olumsuz olmasi
ancak ek almasiyla miimkiin olabilmektedir. Dolayistyla bu tiir climlelerin yiikleminde

herhangi bir olumsuzluk eki bulunmaz(Derin,1999:249).
Ornekler

O zaman Kerkiik’e hos geldiniz.(s. 19/11.satr).

Tekrardan oteldeki ¢alisanlara dondiim.(s. 32/14).

Ayfer bana doniip bakt1 kafasi sizinkilere takildi.(s. 45/25).

Erbil de gittigim her yerde Tiirkge konustum.(s.59/7).
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Hiiseyin Amcanin biricik oglu Irak Iran savasinda cephede sehit diismiistii. (s. 64/ 13).
Her sey o giin basladi.(s. 74/ 12).

Gegmis olsun dedim basini oksadim.(s. 88/ 21).
Bu sehrin semasinda yildizlar parlar.(s. 99/ 1).
Elinden yavasga fotograf makinesini aldim.(s. 113/ 7).
Kursun sesleri gelmeye basladi.(s. 118/ 10).
Karsimizdaki sokaklarin her birinde ayr1 ayr1 dram yasanmus.(s. 129/ 16).
Bu sehre demet demet tuzak tasinir.(s. 133/ 4)
Sozlerini duydugumda karsi tarafa benden bahsettigini anlamistim.(s. 136/ 16).
Tuzhurmati ilg¢esinin girisinde dort bes Hammer markali jiple karsilastik.(s. 140/ 12).
Dasin1 ¢evirdi ve gitti.(s. 176/ 3).
1.2.  Olumlu Fiil Ctmlesi:

Olumlu ciimle, fiil climlesinde isin, olusun yapildigin1 veya oldugunu; isim
climlesinde ise sozil edilen kavramin bulundugunu, var oldugunu, bahsedilen sekilde

oldugunu bildiren ciimlelerdi(Eminoglu, 1991:133).
Ornekler:

Hizlica hesab1 6dedikten sonra ¢ekip gitmisti.(s. 23/ 1.satir).
Cagdas bir diinyada yasiyoruz.(s. 80/ 11).

Otele kadar geldim.(s. 88/ 20).

Bu giizel insanlar insanca davranmaliyiz.(s. 100/ 22).
Ekipler iginde en iyi, biz ¢alistyorduk.(s. 105/ 12).

Elindeki ekmekten azicik da bana verdi.(s. 144/ 15).
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1.3.  Olumlu isim Ciimlesi:

Yiklemi isim ya da isim soylu bir kelime veya kelime grubundan meydana gelen,

olumlu yargi bildiren ciimleye olumlu isim climlesi denir.

ornekler

Biri de Gurgur Baba oteli idi.(s. 13/ 34. satur).

Onun i¢in emniyet miidiirliigiinde ayr1 iskence hiicreleri vardi.(s. 37/ 13).
Ne kadar inat¢1 bir kizsin.(s. 45/ 5).

Ey gonliimiin nesesi dmriimiin meneksesi sevgilim(s. 61/ 2).

Istanbul fethedildigi zaman ¢ok harap bir sehirdi.(s. 100/ 32).

1.4. Olumsuz Cumle:

Fiil ciimlesinde isin, olusun yapilmadigini, yapilmayacagini veya olmadigini; isim
climlesinde ise soOzii edilen kavramin bulunmadigini, var olmadigini, bahsedilen
sekilde olmadigini bildiren ciimlelerdir. Fiil ciimleleri, olumsuzluk ekiyle ve "ne.....ne
baglaciyla; isim ciimleleri de "yok,degil" kelimeleriyle, "ne....ne" baglaciyla ve "-siz"

olumsuzluk ekiyle kurulur(Ercin,1997:154).

Ornekler

Glines kurutmaz sehri kurumadan yeni bulutlar gelir gicer.(s.7/6.satir)
Oziir dilerim dedim, cevap vermedi.(s.16/19).

O kadar degil canim.(s29/10).

Bu sehirde hoyratlar bulutlardan inmez topraktan ¢ikar(s. 35/ 3).

Insanlar sehre yabanci sehir onlara onlara yabanci sehir tamidik bir sima

goéremiyordum yollarda.(s. 44/ 16).

Benim ugursuz yolculugum bittigi yerde baslar.(s. 50/ 4).
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Tankerin arkasinda oldugum i¢in oniimii goremiyordum.(s. 60/ 17).
Yagmurdan sonra kime ne olurdu bilinmezdi.(s. 69/ 6).

Giinese taraf yiikselmez hig.(s. 121/ 8).

Beni dinler gibi yaptiysa da pek dinlemeye benzemiyordu.(s. 124/ 20).

Korkma kiz1 kagirmayacagim bu gazetecidir.(s. 139/10).

Bulutlar renk birakmadi postumda.(s. 161/ 3).

Hayi1r yalniz beni dinleyip yorum yapman dogru olmayabilir.(s. 169/ 15).
1.5.  Olumsuz Fiil Ctmlesi:

Uzun yillar oldu Hiiseyin amcay1 gérmeyeli.(s. 19/ 15. satir).

Zar zor eve yetistim dizlerim tutmuyordu.(s. 24/ 21).

Ama bir tiirlii ayaklarim evlerine gidemedi.(s. 25/ 16).

Git oglum buralarda kalma.(s. 26/ 19).

Gozlerim dudaklarinin kapanmamasini bekliyordu.(s. 28/ 6).

Y1gin y18in ¢oplere basmamak ve lagim suyuna batmak.(s. 33/ 15).

Onlar1 gérmek istemiyorum.(s. 98/ 10).
1.6. Olumsuz Isim Cumlesi:

Kapini ¢alan ben degildim. (s. 9 /).

Annemin sesi ve sag elini gogsiine vurmasi hi¢ unutulmayacak bir manzara idi.(s.

25/19)

O kadar degil canim. (s. 29/ 9).

Kapida hangi riitbede oldugu beli olmayan birisi bizi durdurdu.(s.40/20)
Kapini ¢alan ben degildim. (s. 43/).

624



2024 ¥ osls — AEN giad) - SEN sl (19) alaall Aludy) coludall @e$ S daaly Adae
Hig de sigaradan hoslanmam. (s. 50/ 15).
Yagmurdan sonra kime ne olurdu bilinmezdi. (s. 69/6).
Bir ka¢ adim yiiriidiik hirsimi alamadigim i¢in hemen durdum. (s. 115/ 13).

1.7. Soru Cumlesi:

Cevap veya bilgi almak amaciyla kurulmus olan clmlelere soru cimlesi denir.
Tiirk¢ede soru ciimlesi, mi1, mi, mu, mii soru eklerinden birinin fiil veya isimden sonra
getirilmesiyle yapilir. Yazida bu ekler, kendinden 6nce gelen yiikleme birlestirilmeden

ayr1 olarak yazilir (Ozgelik,1997:85).

Ornekler

HUseyin amca y1 sormustum bu giin geldi mi acaba?(s.13/13.satir).
Anahtari alir misimiz? (s. 17/ 6).

Siz Kerkikli misiniz? (s. 18/ 5).

Sen hi¢ yurt disina ¢iktin mi? (S. 26/ 22).

Siz buralara gelmeden bu sehir hakkinda higbir arastirma yaptiniz mi? (s. 28/ 23).
Anlastik ya demez mi? (s. 32/ 1).

Sen bunlara casusluk mu yapiyorsun? (s. 40/ 16).

Hig sigara kullandin m1? (s. 50/ 14).

Gontl isleri bu kadar kolay mui sizin i¢in? (S. 75/ 21).

Silahl1 miicadele dedigin su¢suz masum insanlar1 6ldiirmek mi? (s. 81/ 8).
Burasi bizim arsa mi1? Diye sordum (S. 95/ 25).

Cinayeti gizleyen mi cinayetin ¢6ziilmesi i¢in ipucu birakan mi? (s. 111/ 3).

Onlardaki, bu kadar kin nereden kaynaklaniyor? (s. 119/ 1).
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Neler oluyor oglum? Anlatmayacak misin? (s. 139/ 1).
Tamam hangisini ben alayim? (s. 154/ 22).
Tiirkmenlerin bu kotii gelismeler de hi¢ mi pay1 yok? (s. 168/ 22).
iyi giizelde s1zin ¢ikariniz yok mu? (s. 171/ 19).

1.8.  Unlem Cumlesi:

Unlem ciimlesi; hayret, kizgmlik, saskinlik, iiziintii, seving, korku, cosku, telas, sevgi
gibi duygular1 kuvvetli bir sekilde ifade etmek i¢in kullanilan ciimle. Yazimda tinlem
ciimlelerinin sonuna iinlem isareti konur. Unlem ciimlelerinde her zaman bir {inlem
bulunmak zorunda degildir. Emir ciimlelerinin bir kismi ayni zamanda {inlem
climlesidir. Bunun yani sira "ki" baglaciyla da iinlem ciimlesi kurulabilir. Herhangi bir

climle, ses tonu ile tinlem ciimlesi haline getirilebilir (Giines,1999:222).
Ornekler

Cocukken hep ayni1 seyi yapardim "sey” diyorum! (S. 9/ 1.satir).

Belki kiymet de boyle bir seydi! (s. 10/ 1).

"Olsun” kendi kendime derdim.Olsun! (s. 10/ 7).

“Beni unuttun mi?”” demesini duymamak i¢in hizli gegerdim orayi! (s. 11/ 5).
A, kusura bakmayin,buyurun! (s. 17/ 4).

"Bos ver! Yasaklar ¢ignenmek igindir.!” (s. 18/ 24).

" Vay anam vay!” (s. 25/ 10).

"hi¢ biri” derken 6nce gozleri biraz biiytidii! (s. 27/ 6).

Soéylesem de duymak istemediler! (s. 56/ 18).

“Dur dedim kendi kendime, o kiz senin mi-sairin! Olamaz!” (s. 89/ 11).
"Bu sdylediklerini bir sizler biliyorsunuz!” (s. 116/ 16).
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1.9. Istek Ciimlesi (istek Kipi):

Gergeklesmesi miimkiin olan veya olmayan bir dilegi, istegi bildiren ciimlelere istek
ciimlesi denir. Istek ciimlesi istek ve dilek-sart kipleriyle yapilir; bu kiplerle birlikte
“bari, tek, n’olaydi, keske” kelimeleri de kullanilabilir.

Istek kipi, fiile “-a /-e” eki getirilerek yapilir. Fiilin (eylemin) yapilmasinin istendigini
bildirir.

Ornekler

Bu sehrin tistiinden bulutlar gelir geger. (S. 8/1. satir).

Adim Ayfer tanigalim. (s. 17/ 15).

Kanepelerde oturmayi tercih ederlerdi. (s. 21/ 24).

Gazetecileri sevindirip memnun edeyim. (s. 30/ 9).

Otelden ¢ikar ¢ikmaz karsi caddeye yoneldik. (s. 37/ 1).

Otuz bes yil karanlik gecenin tistiimiizden ayrilmamasi. (S. 43/ 20).
Bir tatsizlik ¢ikarsa. (s. 46/ 23).

Bir yer bulsun gelirse suclamalar. (s. 57/ 1).

Tankerin arkasinda oldugum i¢in oniimii géremiyordum. (S. 60/ 17).
Sabahleyin Korya pazarindan.(s. 62/ 7).

Emirlide olan yegenimin hastalanmasi. (S. 140/ 18).

Bakislar1 yorgun bir giiniin bakislarini gosterse. (. 146/ 20).

Yok bir sey anne biraz yorgunum o kadar uyursam geger. (S. 150/ 6).

Tamam hangisini ben alayim. (s. 154/ 22).
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1.10. Emir Cumlesi:

Emir ciimlesi, konugsmacinin/ yazarin bir eylemin gergeklestirilmesini buyurdugu
climle tiiri. Emir climlelerinin tamamina yakini emir kipinde olusturulur. Nadiren

gelecek zaman kipinde emir ciimlelerinede rastlanir (Korkmaz,2002:235-248).
Ornekler

Sigara igmek yasaktir dedim. (S. 18/ 26. satir).

Bana yavuzun ailesine ac1 haberi iletmem soylendi. (S. 23/ 8).

Hayir dedim arkadaglar benim sdylememi istediler. (S. 25/ 14).

Olur patron demek geldi icimden ve séyledim. (s. 28/ 12).

Tamam dedi yarin sizi bekliyorum. (s. 31/ 24).

Arkadasina sdyle onlara fazla yanasmasin. (S. 46/ 27).

Bir daha seni burada gérmeyelim cek git buradan. (s. 88/ 11).

Abla siz misafirsiniz sizin bagimiz iiste yeriniz var dedi. (s. 103/ 23).
Susun artik, beni dinleyin. (s. 170/ 5).

Bu topraklara sahip ¢ikin. (s. 182/ 24).
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Sonug

Bu konuyu ele almamizin sebebi daha dnceden islenmemis olmasi ve sairin yazdigi
siirleri okuyamayan kisilere yardimci olmak dilegiyle ele alindi. Bir ¢ok sair hayati
lizerine kitap yazmistir sectigimiz konuda onun kitaplarindan biridir olan Tiirkmen
sairi Kerkiikk Seni Yazdim kitabidir. Kemal Beyatli'nin hayatin1 6zet bir sekilde

elimizden geldigi kadar anlatmaya calistik.

Calismamizda onun bir ¢ok siirlerini hikayeleri ele alindi. Bu ¢alismay1 gozler oniine
sererek bizden sonra gelen 6grencilere 1s1k tutmasii ve daha fazla bilgiler meydana
koyabilmeleri amaciyla yapilmistir. Yazarin bagyapitlarindan olan Kerkiik Seni
Yazdim eseri olduk¢a sevdigimiz eserlerden biri idi bu nedenle inceleme boliimiinde
bu eseri tercih edilmistir. Eserde gecen soru cilimleleri dort farkli alt baslikta
incelenerek bu cilimlelerin genellikle soru ekleriyle yapildigini tespit edilmistir.
Tiirkcenin gramer yapisindan kaynaklanmaktaydi. Sectigimiz oOrneklerinin eserde
bulunan sayfa numaralarini ciimle sonlarinda belirtilmistir. Tez yazilirken Tirkgede
cimle ve anlamina gore ciimlelerde kullanilmistir. kaynaklarin tamamina Azmlik
durumuna diisiiriilen, siyasi ve kiiltiirle alakali haklar1 gaspedilen, kendi dilinde egitim
goremeyen, hicbir kiiltiir kurumu olmayan, tarihinden cografyasindan koparilmaya
zorlanan Tiirkmenler, Arap kiiltiirii ile yoneltilmelerine ragmen sozlii edebiyatlarina

hassasiyet gostererek, yazili edebiyatlarin1 devam ettirerek gelistirmeye ¢alismislardir.
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